Chronique scolaire suisse

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Bulletin pédagogique : organe de la Société fribourgeoise
d'éducation et du Musée pédagogique

Band (Jahr): 63 (1934)

Heft 3

PDF erstellt am: 23.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



— 43 —

CHRONIQUE SCOLAIRE SUISSE

On écrit de la Suisse orientale & la Gazette de Lausanne :

Nos professeurs de langue anglaise et francaise recoivent de la grande maison
d’édition Moritz Diesterweg & Francfort-s.-M. une feuille de propagande pour
les livres scolaires édités par cette maison. On nous dit comment dans les écoles
de langue allemande il faudra dorénavant enseigner les langues étrangéres.
L’anglais sera le sujet d’une étude trés approfondie, étant donné que les Anglais
sont des parents de race et que I’anglais est une langue germanique (l); cette
langue peut servir & former et 4 mieux définir le « deutscher Mensch ». Le francais
devra étre étudié en second lieu, en accusant tous les traits qui opposent le
Francais & I’Allemand | les contrastes de sang, de race et d’esprit devront étre
mis en relief.

En Suisse allemande, nous considérons un pareil point de vue pédagogique
comme néfaste et injuste. Si nous étudions ensemble 4 1’école un conte de Daudet,
un croquis de Rambert ou le chapitre de Philippe Monnier qui commence ainsi :
¢« Mon village a célébré ce soir la féte du premier aoit... », nous prenons conscience
non pas de ce qui nous sépare, mais de ce qui nous unit dans une méme foi avec
nos confédérés romands.

La phalange des maifres de frangais travaille chez nous sans relache, avec
foi et souvent avec abnégation, & cette tdche de rapprocher nos jeunes de leurs
confédérés welches. Et notre effort n’est pas vain. Mieux que de longs discours,
un petit exemple le montrera. Un jeune éclaireur saint-gallois se frouve un jour
prés du débarcadére de Rorschach. Un jeune Allemand descend du bateau et
demande & I’éclaireur suisse le chemin de la gare. Celui-ci 1’'accompagne. Ils
causent. Comme il approche du but, le jeune Allemand fait 4 son jeune guide
suisse un discours fervent et I'invite & prendre part & une grande revue de la
Hitlerjugend dans la région de Lindau. Les jeunes Suisses allemands « parents
de sang et de race » y sont chaleureusement conviés. Alors notre éclaireur se
raidit dans un salut militaire et réplique : « Merci de I'invitation. Impossible
d’accepter. Je manquerais 4 ma parole. En Suisse, nous avons trois races, trois
langues, mais un seul drapeau. » Cette réponse, faite sans calcul, est caractéristique
de I’état d’esprit de tout un pays.

Ecoles valaisannes. — L'autorité scolaire valaisanne vient de décider la ferme-
ture de dix classes primaires 4 cause du petit nombre d'éléves qu'elles grou-
paient ; neuf classes nouvelles ont été créées en application de la loi prévoyant
le dédoublement des classes surchargées.

Au cours de l'année 1932-1933, le Valais comptait 23,388 éléves répartis en
752 classes avec un effectif moyen de 31 écoliers par |classe. Neuchétel compte
une moyenne de 33 éléves, Vaud, de 34, Soleure, de 41, Thurgovie, de 42, Lucerne,
de 48 et Saint-Gall, de 49. Le Valais posséde bon nombre de hameaux isolés dotés
d’'une école dés qu'il y a une huitaine d’enfants en ige de scolarité. Six de ses
classes ont de 7 4 10 éléves, 71 de 10 4 20, 168 de 20 4 %25, 166 de 25 4 30, 184 de
30 & 35, 95 de 35 & 40, 16 de 40, 19 de 41, 7 de 42, 4 de 44, 6 de 45, 6 de 46 et 4 de 48.

Les classes de 45 éléves et plus seront prochainement dédoublées, quelques
écoles enfantines seront ouvertes. Les nouvelles classes compenseront largement
celles qui ont été fermées.
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